A1.44 Freitagabend ausgehen

O Make plans with your friends for the Friday evening.
O Invite somebody for an event.

A1.44 Friday night out
Modul 6 The city and the village

Die Einladung (The invitation) Der Plan (The plan)

Die Disco (The disco) Ausgehen (To go out)
Das Kino (The cinema) Feiern gehen (To go partying)
Das Theater (The theatre) Einladen (To invite)

Die Show (The show) Abholen (To pick up)
Der Club (The club) Erzéhlen (To tell)

Der Partner (The partner) Zusammen (Together)

Der Tanz (The dance)

1. Dialogue: Freitag 12:30 - Moritz und Greta planen ihren Abend

Moritz:

Greta:

Moritz:

Greta:

Moritz:

Greta:
Moritz:
Greta:

Moritz:

Hey, wie sieht's aus? Hast du schon Plane fur heute
Abend?

Nein, nicht wirklich. Ich habe Karten furs Theater,
aber ich habe wenig Lust.

Melanie und ihre Freunde wollen heute essen
gehen, aber ich habe auch keine Lust.

Ich habe eine Idee. Lass uns heute Abend zum
Markt am Friedberger Platz gehen.

Das ist eine sehr gute Idee. In der Sonne sitzen und
ein paar Bier trinken.

Ja, das Wetter ist heute auch noch mal richtig gut.
Einige Freunde sind heute Abend auch dort.

Ich glaube, bei dem Wetter gehen viele dorthin. Soll
ich dich um 17:30 abholen?

Besser um 18:00. Ich muss noch kurz nach Hause
gehen.

1. Wohin wollen Moritz und Greta am Freitagabend gehen?

a. In die Disco

c. Ins Kino

2. Wann will Moritz abgeholt werden?

(Hey, how's it going? Do you already have plans
for tonight?)

(No, not really. | have tickets for the theatre, but
I'm not particularly keen.)

(Melanie and her friends want to go out to eat
tonight, but I'm not keen either.)

(I have an idea. Let's go to the market at
Friedberger Platz tonight.)

(That's a great idea. Sit in the sun and have a few
beers.)

(Yes, the weather's really nice again today.)
(A few friends will be there tonight, too.)

(I think a lot of people will go there in this
weather. Shall | pick you up at 5:307?)

(Better at 6:00. | need to pop home for a bit
first.)

b. Ins Theater

d. Zum Markt am Friedberger Platz

a.Um 19:30 b.Um 17:30
c. Um 18:00 d. Um 20:00
1-d 2-c
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A1.44 Friday night out
Modul 6 The city and the village

2. Grammar: The imperative
How to form commands and polite requests correctly.

1. The verb is at the beginning of the sentence.
2. Negations: ,Nicht + infinitive!” or ,Bitte nicht...!"

Person (Person) Form (Form) Beispiel (Example)
Du (Singular, )
) Verbstamm (verb stem) Hol den Partner ab! (Pick up your partner!)
informell)
lhr (Plural, . .
) Verbstamm + -t (verb stem + -t) Geht heute Abend feiern! (Go out tonight!)
informell)
. o o ) Gehen Sie bitte ins Theater! (Go to the theatre,
Sie (formell) Infinitiv + ,Sie” (infinitive + “Sie”)
please!)
Allgemein / Infinitiv (oft mit ,nicht”) (infinitive ~ Bitte nicht ohne Einladung kommen! (Please don't
neutral (often with “nicht”)) come without an invitation!)
1. deinen Partner um acht Uhr von der U-Bahn ab.
a. Holt b. Holen Sie ¢. Hol d. Hole
2. heute Abend zusammen in den Club feiern!
a. Gehen b. Geh ¢. Gehen Sie d. Geht
3. Bitte Sie um neun Uhr zur Show im Theater.
a. kommst b. komm c¢. kommen d. kommt
4. Bitte laut telefonieren wahrend der Vorstellung!
a. keine b. nichtzu c. nicht d. kein
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A1.44 Friday night out
Modul 6 The city and the village
3.Exercises

1. Match each beginning with its correct ending.

a. Gehen wir heute Abend 1. zu Hause ab.

b. Ich lade dich 2.von deinem Freitagabend.
¢. Hol mich bitte um acht 3. zur Show im Theater ein.
d. Erzahl mir morgen 4. zusammen in die Disco?

1-d: Shall we go to the nightclub together tonight? 2-c: I'll invite you to the show at the theatre. 3-a: Please pick me up at
home at eight. 4-b: Tell me tomorrow about your Friday evening.

2. Newsletter: Friday evening at Friedberger Platz (Audio available in app)

Fill in the gaps: Mull, Markt, Newsletter, Club, Arbeit, Kino, zusammen,
Einladung, Nachtruhe

Jeden Freitag im Sommer gibt es am Friedberger Platz in Frankfurt einen kleinen

. Viele Menschen kommen nach der hierher. Sie
treffen Freunde, trinken ein Bier oder Wein und essen . Manche Leute
gehen spater noch in einen oder ins
Die Stadt schreibt in einem . ,Bitte kommen Sie nur mit

in die privaten Hofe. Nach 22 Uhr ist — feiern Sie dann
nicht laut drauf3en. Lassen Sie keinen auf der StraBe. So kénnen alle den

Freitagabend geniel3en: die Gaste und die Anwohner.”

Every Friday in summer there is a small market at Friedberger Platz in Frankfurt. Many people come here after work.
They meet friends, drink a beer or wine and eat together. Some people go to a club or the cinema later.

The city writes in a newsletter: “Please enter the private courtyards only with an invitation. After 10 p.m. it is quiet —
please don't celebrate loudly outside then. Don't leave any rubbish on the street. That way everyone can enjoy Friday
evening: both guests and residents.”

3. Listen to the audio fragments and choose the correct solution.

1. Was plant Maria flr Freitagabend?
(What is Maria planning for Friday evening?)

a. Sie mochte mit Freunden einen Film sehen. b. Sie will allein zu Hause bleiben und lesen.

c. Sie geht zu einer Tanz-Show im Club.

2. Wohin ladt Max Tom am Freitag ein?
(Where does Max invite Tom on Friday?)

a. In eine Disco am Samstagabend. b. In eine Bar neben dem Theater.

c. Inden Club ,Luna”,
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A1.44 Friday night out
Modul 6 The city and the village

4. Choose the correct solution

1. bitte deinem Freund von unserem (Please tell your friend about our plan for

Plan fur Freitagabend. Friday evening.)

a. Erzdhlst b. Erzéhl c. Erzdahlt d. Erzahle

2. mich um acht Uhr vor dem Kino ab,  (Please pick me up at eight o'clock in front of

bitte. the cinema.)

a. Hole b. Holt ¢. Hol d. Holst
3. heute Abend mit uns in den Club. (Please go to the club with us tonight.)
a. Gehstdu b. Gehe Sie ¢. Gehen Sie d. Gehtihr

1. Erzéhl 2. Hol 3. Gehen Sie

5. Role-play: Complete the dialogues

a. Freitagabend ins Kino

Kollegin Anna:  Hallo Lukas, hast du am Freitagabend schon einen Plan?
(Hi Lukas, do you already have plans for Friday evening?)

Kollege Lukas: 1.

Kollegin Anna:  Ja, super Idee. Du kannst mich um acht Uhr vor meiner Wohnung abholen.
(Yes, great idea. You can pick me up in front of my apartment at eight o'clock.)

Kollege Lukas: 2.

b. Mit Freundin in den Club gehen

Freundin Jana: 3.
Freundin Miriam: jJa gern, ich méchte wieder tanzen gehen. Ich habe dir doch von der neuen Disco in

Kreuzberg erzéhlt.
(Yes, I'd love to — | want to dance again. | told you about the new disco in Kreuzberg.)

Freundin Jana: 4.

Freundin Miriam: Super, danke. Ich komme um neun Uhr zu dir und dann fahren wir zusammen los.
(Great, thanks. I'll come to your place at nine and then we'll head there together.)

Example answers:

1. Hallo Anna, nein noch nicht. Wollen wir zusammen ins Kino gehen? 2. Perfekt, ich hole dich ab und dann gehen wir
zusammen ins Kino, um die Woche zu feiern. 3. Hey Miriam, hast du Lust, am Freitagabend mit mir in den Club zu gehen? 4.
Stimmt, dann lass uns dort zusammen ausgehen. Ich lade dich auf das erste Getrénk ein.

6. Practice in pairs or with your teacher.

1. Du schreibst einer Freundin / einem Freund eine WhatsApp-Nachricht. Du méchtest sie/ihn am
Freitagabend in die Disco einladen. Bitte mache einen Vorschlag und nenne den Tag. (Verwende:
einladen, Freitagabend, Lust haben)

Am Freitagabend
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A1.44 Friday night out
Modul 6 The city and the village

2. Du telefonierst mit einem Kollegen / einer Kollegin. Ihr wollt am Freitagabend zusammen ins Kino
gehen. Mach einen einfachen Plan. (Verwende: der Plan, zusammen, ins Kino gehen)

Mein Plan ist

7. WhatsApp

Laura:
Hey, wie geht's?
Hast du schon Pléne fir Freitagabend?

Ich habe eine Idee: Wir kdnnen nach der Arbeit zusammen ins Kino gehen oder in einen Club /
eine Disco und ein bisschen tanzen.

Was findest du besser?
Ich kann dich auch um 19:30 Uhr mit dem Auto abholen.

Schreib mir bitte und erzahle mir deinen Plan.

Write an appropriate response: Danke fiir die Einladung, ich habe Lust auf ... / Am Freitagabend kann
ich / kann ich nicht ... / Hol mich bitte um ... Uhr ab.

Important verbs Erféhlen (to tell) Abﬂholen (to pick up) AL{sgehen (to go out)
Prasens Prasens Prasens

ich erzahle hole ab gehe aus

du erzahlst holst ab gehst aus

er/sie/es erzahlt holt ab geht aus

wir erzahlen holen ab gehen aus

ihr erzahlt holt ab geht aus

sie erzahlen holen ab gehen aus
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